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Meinkieli (= vart sprak) o
Stockholms
universitet

e Ett av Sveriges fem nationella
minoritetssprak sedan ar 2000 (tillsammans
med: finska, jiddisch, romani, samiska)

« Foarvaltningsomradet for meankieli: Pajala,
Overtorned, Haparanda, Kalix, Kiruna och
Gallivare. Aven Luleda, Umea och Stockholm.

 Antal talare: 25 000—40 000

Kiruna

FINLAND

NORGE

\ Galvare
N

SVERIGE




Meankieli varietet av finska/eget  Stockholms
sprak

e Tvahundraarig sarutveckling i ndra kontakt med
svenskan fran 1809, da en finsktalande befolkning
pa den svenska sidan blev avskuren fran finskan
och finskans standardiseringsprocess i Finland.

e Utropades med beteckningen meankieli internt
som eget sprak 1988.

e Meinkieli erkdndes som eget sprak av Sveriges
riksdag 1999 i samband med beslut om ratificering
av Europarddets stadga om landsdels- eller
minoritetssprak.



Rapport till Sannings- och forsoningskommissionen
for tornedalingar, kvaner och lantalaiset

Sprakideologi och det
ofullbordade sprakbytet

Den sprdkliga forsvenskningen av det
meankielitalande omradet

Kenneth Hyltenstam och Linus Sal6

https://komisuuni.se/wp-content/uploads/2022/10/hyltenstam-och-
salo_webbversion oktober-2022.pdf

Kontakt: kenneth.hyltenstam@biling.su.se; linus.salo@biling.su.se


https://komisuuni.se/wp-content/uploads/2022/10/hyltenstam-och-salo_webbversion_oktober-2022.pdf
https://komisuuni.se/wp-content/uploads/2022/10/hyltenstam-och-salo_webbversion_oktober-2022.pdf

Arbetssatt

Stockholms
universitet

e Publicerad kunskap: sprak-, samhélls- och
historievetenskaplig litteratur om det finsk-
/meénkielisprakiga Norrbotten

e Visst arkivmaterial, debattmaterial, texter baserade pa
personliga erfarenheter

har granskats med en blick férankrad i

sociolingvistik, framst utifrén sprakideologibegreppet,
och flersprékighetsforskning i alla dess dimensioner; ett
brett spektrum av spriakbytes- och
sprakbevarandefaktorer p& alla sociala niver.

e Sprakideologi

— Allmant spridda forestallningar eller idéer om sprak och
sprakanvandning — "sunt fornuft”, ej ifragasatta.



Den sprdkliga forsvenskningen -

ce = g Stockholms
karaktaristik och universitet
kronologi

Fore forsvensk-
ningen

o . 1200-1870-tal
Ett (sprak)politiskt och

(sprak)ideologiskt styrt
skeende, nar en i huvudsak
finsksprakig befolkning dver
generationer blev alltmer
tvasprakig i finska och
svenska, eller enbart

svensksprakig. 1960-1990-tal
Mobiliseringsfasen

Forsvensk-
ningens tid
1880-1950-tal

Revitalise-
_ ringens tid

2000-nutid 1960-nutid
Konsolideringsfasen
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- - - - Stockholms
Sprakideologiskt motiverad kronologi — universitet

fore, under och efter forsvenkningsperioden

e Tiden fore férsvenskningen 1200-1870-tal

— Tolererande flersprakighetsideologi, religionen som
sammanhallande Kitt

e FoOrsvenskningens tid 1880-1950-tal
« Uppbyggnadsfasen: 1880—-1920-tal
 Fullskalefasen: 1920-1950-tal

— Ensprakighetsideologi

e Revitaliseringens tid 1960-nutid

* Mobiliseringsfasen: 1960—-1990-tal

« Konsolideringsfasen: 2000—nutid

— Statligt sanktionerad flersprakighetsideologi med en
understrom av folkligt forankrad ensprakighetsideologi



Ensprdkighetsideologins
manifestationer, Tornedalen

e Nationalistiska strémningar fran 1870-talet fram
till 1950-talet
— en nation—ett folk—ett sprak
— rasbiologi
— forsvarsfragan

 upplevt hot fran fennomaner, Ryssland

« misstankt illojalitet hos finsktalande pa den
svenska sidan om gransen

— en revisionistisk uppfattning att finskan brett ut sig
pa svenskans bekostnad

—> en assimilationspolitik gentemot den finsktalande
befolkningen med flera politikomraden som verktyg.

Stockholms

universitet
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Skola och arbetsstuga Stockholms

universitet
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— Malet var tvasprakighet

’Nagon strafvan att utrota finska spraket existerar icke, och allt tal harom
beror pa, att man missforstatt de atgarder som vidtagits for att sprida svensk

sprakkunskap.” (De Vylder 1902: 72)

— Forbud och bestraffning

P4 en arbetsstuga blev de 1 grunden finsktalande barnens situation annu
mer utsatt dn 1 andra sammanhang 1 och med att personalen dar under
dygnets alla timmar var stringt forbjuden att tala finska med barnen. Att
bryta mot detta kunde leda till stringa reprimander for forestdndarinnorna

och till husaga for barnen.” (Drugge 2009: 138)

— Skoloverstyrelsen utfardade 1957 ett forbud mot att forbjuda
eleverna att tala finska utanfor lektionerna.



Konsekvenser for gruppens
kunskapsinhamtande och synlighet

e Begreppet "epistemisk orattvisa” (Fricker 2007)
— dels hur olika grupper i ett samhalle far tillgang till
eller avskarmas fran kunskap

— dels hur olika gruppers erfarenheter och kunskaper
blir framhallna respektive osynliggjorda

Stockholms

universitet



Epistemisk oréttvisa — e
avskidrmande frdn kunskap =lockions

e Unesco och Varldsbanken om relationen mellan

undervisningssprak och kunskapsfattigdom

— Unesco 1953: "Det ar axiomatiskt att det basta instrumentet for att
undervisa ett barn ar via dess modersmal.” Idag forordar Unesco
"modersmalsbaserad flersprakig undervisning”.

— Varldsbanken 2021: 37 % av elever i lag- och medelinkomstlander
undervisas pa sprak som de inte forstar - kunskapsfattigdom.

e Forskningsempiri fran Tornedalen saknas i stort
men en mangd vitthnesmal:

"Enbart svenska, de var sa hart hallna att enbart prata
svenska. Men vad hjalpte det att de pratade svenska
hela tiden? Man forstod nagot ord har och dar, men fick
aldrig nagot sammanhang. Sa man satt i sin egen lilla
varld, tappade koncentrationen och larde sig ingenting.”
(Persson 2018: 47)



Epistemisk orattvisa-
osynliggorande

Den makthavande gruppens kunskapsmonopol:
den underordnade gruppens kunskaper och
erfarenheter ses som obefintliga, oviktiga,
irrelevanta och darfor inte varda att ta del av.

— tornedalsk kultur och tornedalska kunskaper
historiskt osynliga i skolan — i laromedel bl. a. —och i
det svenska samhallet i stort

— forsvenskningen av orthamn och personnamn: ett
osynliggorande av det historiska arvet

Stockholms

universitet



Konsekvenser for sjalvkansla Stockholms

universitet

e En historisk skamidentitet via stigmatisering av tornedalskt
sprak och kultur — och motsvarande beundran av det

svenska:

— ”Vi1 beundrade de bybor som hade flyttat till sodra Sverige, och bott dir ett par ar, nar de
atervande till byn under sin semester. Vi beundrade dem for att de brutit sig loss fran

dessa vardelosa omgivningar. Vi beundrade det sydliga tonfallet 1 deras tal. Vi
beundrade dem nér vi horde hur svart de hade att hitta orden i meankieli — ett tydligt
tecken pé att de holl pa att nd malet — att helt och héllet glomma bort det spraket.” (Ahl

2007: 14)
e Motstand: En ny etnisk medvetenhet, sjalvkénsla och
aktivism fran 1970- och 1980-talen och starkt bland

ungdomar idag.



Slutord:

— Forsvenskningen drevs i ett samverkande system
som genomsyrade flera politikomraden

« Forsvarspolitik, kommunikationspolitik, skolpolitik,
fostrans- och upplysningspolitiken, politiken kring
naringar och naturresurser nyttjades i den
sprakpolitiska forandringen.

— Alla omradena foérenades av den bakomliggande
sprakideologi som verkade i riktning mot sprakbyte
och spraklig forsvenskning.

— Men, forsvenskningsprocessen forblev ofullbordad.

« Spraket finns kvar — genom talarnas
motstandskraft mot politiken.

« Spraket stods av aktuell statlig sprakpolitik — men
denna i sin tur stods inte i nagon storre
utstrackning (och i minskande grad)
sprakideologiskt i samhallet.

Stockholms
universitet




